


















204

54.Illa20apcypon.1⅑o2, Smith, The best of Mongolian poetry, 2007 on

55. Ila2dapcyp n.Iloe, Smith, A very big white Elephant: new voices in Mongolian Poetry,
2007OH

56.AGyyxy1an.B, Tyyc9p 30x101, 1985 OH

1985 OH

58. Krueger, Poetical Passages in the Erdeni-Yin Tobci

59.1ap91COOnOM.JT, Mon20s wyneuiin 0101, myyxuim acyyoan. VE., 1977 OH

60.112P31CO01OM.JT, XIV 3yyHblyeuin spyy naipaay Yoiorcu-Oocp, V5., 1969 OH

61. The secret history of the Mongols, The origin of Chinggis Khan, An Adaptation by Paul
Khan, Boston 2002

Abstract: Consisted of two chapters, the first part of the article discussed a history of
Mongolian translation theory, with some insights of literature translation practices,
which took into account of Mongolian national uniqueness and latter part dealt with
howMongolian translators have been translating Mongolian literature into English.
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